おはよう　　　　早晨問候語, 也可當起床啦之意。  
對方是長輩則說　おはようございます　表敬重。
年輕人隨和則說　おす。
こんにちは　　　午安。在此”は”要發音為 ”wa”。
こんばんは　　　晚安也當為”吃飽了嗎” 。

おやすみ　      睡覺前到道晚安。
                對方是長輩則說　おやすみなさい　表敬重。
さようなら　　  再見( 依依不捨 )
じゃね          女孩子很可愛說”拜啦” 男孩則 あばよ　“拜拜”。
ありがとう      謝謝，接受人家幫忙。
ありがとうがざいます 接受人家幫忙表鄭重。
すみません      對不起，表歉意。
ごめんなさい    表歉意正式說法，此外在門口敲門「有人在家嗎」 之意。 
いってまいります我走啦，表示出去一下就回來。
いってらっしゃい  「慢走，早點回來」。
ただいま        我回來了。
ただいまかえりました  我回來了，更謙恭說法。
おかえり         您回來了。
おかえりなさい   老爺子，您回來了啦。
いただきます     用餐前雙手合十虔誠說「我要吃了」。
ごちそうさま     吃飽滿心歡喜雙手合十說「我吃飽了」。
ごちそさまでした 在外受人招待吃飽滿心歡喜雙手合十說「我吃飽了」。
いらっしゃいませ 服務業敬語「歡迎光臨」
いらっしゃい     家裡熟客來訪「歡迎光臨」
ようこそいらっしゃいました 來的是貴賓或稀客「歡迎大駕光臨，蓬壁生輝」
おじゃまします   進入別人屋內在門前歉身說「打擾了」
おはいりなさい   主人請客人進來說「請進」
おかけなさい     主人請客人進來客氣說「請坐」  
おすわりなさい   主人請客人進來在塌塌米蓆地而「請坐」。
おちゃを　どうぞ 請用茶。
しつれいします   起身離開「告辭了」。
ちょっと　しつれいします稍離席再回來
おねがいします   拜託您了
しばらくでした   好久不見
おひさしぶりでした 相隔更久「久違了」。
おげんきですか   問候老友「您好嗎」。
おかげさまで、げんきです託您的福，我好得很哪　

おめでとうございます 有喜事時說「恭喜」
